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2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo Tribunal
Administrativo (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Centro Hospitalar de Setiibal,
EPE, Servigo de Utilizacdo Comum dos Hospitais (SUCH)/Eurest Portugal — Sociedade Europeia de
Restaurantes Lda

(Byla C-574/12) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Viesasis paslaugy pirkimas — Direktyva 2004/18 —
Sutarties sudarymas nepaskelbus konkurso (vadinamasis ,,in house* sudarymas) — Teisiskai nuo
perkanciosios organizacijos atskiras subjektas, su kuriuo sudaryta sutartis — Centras, teikiantis pagalbos
ir paramos paslaugas ligoninéms — Visuomeniné pelno nesiekianti asociacija — Nariy dauguma, kurig
sudaro perkanciosios organizacijos — Nariy maZuma, kurig sudaro pagal privating teisg jsteigtos pelno
nesiekiancios labdaros asociacijos — Veikla, kurios maZiausiai 80 % metinés apyvartos gaunama nariy

naudai)
(2014/C 282/10)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Centro Hospitalar de Settibal, EPE, Servico de Utilizacdo Comum dos Hospitais (SUCH)

Atsakové: Eurest Portugal — Sociedade Europeia de Restaurantes Lda

Rezoliuciné dalis

Kai subjektas, su kuriuo sudaryta vieSojo pirkimo sutartis, yra pelno nesiekianti visuomeniné asociacija, kurios nariais Sios sutarties
sudarymo momentu yra ne tik vieSojo sektoriaus subjektai, bet ir privacios pelno nesiekiancios socialinio solidarumo jstaigos,
netenkinama Teisingumo Teismo praktikoje jtvirtinta ,analogiskos kontrolés“ sglyga tam, kad vieSojo pirkimo sutarties sudarymg biity
galima laikyti ,in house” sandoriu, todél 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/18/EB dél viesojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo yra taikoma.

() OLC79, 2013 3 16.

2014 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo (tre¢ioji kolegija) sprendimas byloje (Bundespatentgericht
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bayer CropScience AG/Deutsches Patent- und
Markenamt

(Byla C-11/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Patenty teisé — Augaly apsaugos produktai — Papildomos
apsaugos liudijimas — Reglamentas (EB) Nr. 1610/96 — 1 ir 3 straipsniai — Sgvokos ,,produktas* ir
»veikliosios medZiagos“ — Apsauginé medZiaga)

(2014/C 282/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundespatentgericht

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Bayer CropScience AG

Atsakové: Deutsches Patent- und Markenamt
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Rezoliuciné dalis

1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1610/96 dél augaly apsaugos priemoniy papildomos
apsaugos liudijimo sukiirimo 1 straipsnio 8 punkte ir 3 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta sgvoka ,produktas” ir sio reglamento 1 straipsnio
3 punkte jtvirtinta sgvoka ,veikliosios medZiagos“ turi biiti aiskinamos taip, kad Sios sqvokos gali apimti apsauginei medZiagai naudoti
skirtg medziagg, jei ji pati turi toksinj, fitotoksinj ar augaly apsaugos poveikj.

() OLC 86,2013 3 23.

2014 m. birZelio 12 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Gerechtshof te
Amsterdam (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Inspecteur van de Belastingdienst/
Noord/kantoor Groningen/SCA Group Holding BV (C-39/13), X AG ir kt./Inspecteur van de
Belastingdienst Amsterdam (C-40/13), Inspecteur van de Belastingdienst Holland-Noord/kantoor
Zaandam/MSA International Holdings BV, MSA Nederland BV (C-41/13)

(Sujungtos bylos C-39/13-C-41/13) (')

(Isisteigimo laisvé — Pelno mokestis — Atskiras apmokestinamasis vienetas, sudarytas is tos pacios
grupés bendroviy — Prasymas — Atsisakymo pagrindai — Vienos ar keliy tarpiniy bendroviy arba
patronuojanciosios bendrovés registruotos buveinés vieta kitoje valstybéje naréje — Nuolatinés buveinés
neturéjimas apmokestinancioje valstybéje)

(2014/C 282/12)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof te Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Inspecteur van de Belastingdienst/Noord/kantoor Groningen (C-39/13), X AG, X1 Holding GmbH, X2 Holding GmbH, X3
Holding GmbH, D1 BV, D2 BV, D3 BV (C-40/13), Inspecteur van de Belastingdienst Holland-Noord/kantoor Zaandam (C-41/13)

Atsakovai: SCA Group Holding BV (C-39/13), Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam (C-40/13), MSA International
Holdings BV, MSA Nederland BV (C-41/13)

Rezoliuciné dalis

1. Bylose C-39/13 ir C-41/13 SESV 49 ir 54 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jiems priestarauja tokie valstybés narés teisés aktai,
pagal kuriuos patronuojancioji bendrové rezidenté gali sudaryti atskirg apmokestinamgjj vienetg su antrojo laipsnio dukterine
bendrove rezidente, kai ji priklauso jai per vieng ar kelias bendroves rezidentes, taciau tokio vieneto sudaryti negali, kai ji priklauso jai
per bendroves nerezidentes, kurios toje valstybéje naréje neturi nuolatinés buveinés.

2. Byloje C-40/13 SESV 49 ir 54 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jiems priestarauja tokie valstybés narés teisés aktai, pagal
kuriuos atskiro apmokestinamojo vieneto tvarka taikoma patronuojanciajai bendrovei rezidentei, kuriai priklauso dukterinés
bendrovés rezidentés, taciau netaikoma seserinéms bendrovéms rezidentéms, kuriy bendra patronuojancioji bendrové toje valstybéje
naréje neturi registruotos buveinés ar nuolatinés buveinés.

(') OLC123,2013 4 27.



